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OUTDOOR GEAR

(UK) Weather conditions can affect this article. This article is made of metal. In case bare metal
appears due to e.g. damage, it is necessary to treat the article with a rust repelling varnish, in order
to avoid oxidation.

(NL) Weersomstandigheden kunnen dit artikel beinvloeden. Dit artikel is gemaakt van metaal.
Indien het blanke metaal zichtbaar wordt door bijv. beschadiging dient u om roest te voorkomen
het artikel te behandelen met bijv. roest behandelende lak.

(D) Witterungsverhaltnisse konnen dieses Produkt beeinflussen. Dieser Artikel ist aus Metall
hergestellt. Wenn das blanke Metall sichtbar wird, zB durch Beschadigung, sollen Sie diesen Artikel
zB mit einer Rostschutzfarbe behandeln, um Rost zu vermeiden.

(F) Les conditions météorologiques peuvent affecter ce produit. Cet article est fait de métal. Si le
métal devient visible (par endommagement), traitez I'article immédiatement avec une laque
anti-rouille pour prévenir la rouille.

(E) Las condiciones del tiempo pueden afectar este articulo. Este articulo esta fabricado de métal. En
el caso que el metal se ponga a la vista , por ejemplo por dafios, se debe tratar el articulo con una
laca especial para oxidacion.

(I) Condizioni meteorologiche potrebbero danneggiare questo articolo. L’articolo é fatto di metallo.
Nel caso in cui il metallo dovesse apparire a vista a causa, ad esempio, di un danneggiamento, &
vivamente consigliato passare sulle parti scoperte una vernice antiruggine.

(C2) Vlivy pocasi mohou tento vyrobek ovlivnit. Tento vyrobek je vyroben z kovu. O3etrete vyrobek
lakem proti rzi, jakmile zacne byt svétly kov viditelny (napf. poskozenim). Tak zabranite rezivéni.

(P) As intempéries podem influenciar este artigo. Este artigo é feito em metal. Caso o metal nu ficar
exposto por causa de danos, deve tratar o artigo com um verniz anti-corrosdo para evitar o
aparecimento de ferrugem.

(PL) Zmiany pogody moga mie¢ wptyw na artykut. Produkt jest wykonany z metalu. W razie
odstoniecia metalu np. w przypadku uszkodzenia powierzchni nalezy produkt chroni¢ przed
rdzewieniem za pomoca np. lakieru ochronnego.

(RU) MoroaHble yCrIoBMA MOTYT BAMATb Ha 3TO M3Aenue. [laHHblil TOBAp U3rOTOBJEH U3 MeTansa,
noJBepPXeHHOMy KOppo3uu. Ecnn B cnyyan noBpexaeHUs MOKPLITUS B HEKOTOPbIX MeCTax HauHeT
npocTynath MeTa, NOKPoWTe U3zenne CPeaCcTBOM, MPeAoTBPALLALMM KOPPO3HIO.

(TR) Hava sartalari bu maddeyi etkileyebilir. Bu tiriin metalden yapilmistir. Eger kaplamada hasarlar
meydana gelirse paslanmaya karsi pas giderici ve onarici cila kullaniniz.

(DK) Dette produkt er falsomt mod vejrforandringer. Denne varer er fremstillet | metal. Hvis denne
beskadiges eller pa anden made skrabes indtil det rene metal tilrades det at behandle med en
rustbeskyttende voks.

(NO) Varforholdene kan pavirke denne artikkelen. Dette produktet er laget av metall. Hvis metallet
blir synlig pa grunn av skade, behandle skaden med f.eks rust maling, for a forhindre rust.

(S) Vaderforhallanden kan paverka produkten. Denna produkt &r gjord av metall. Ifall den blanka
metallen blir synbar t.ex. vid skador maste man for att undvika rost behandla produkten med t.ex.
rostbehandlingslack.

(H) Az iddjarasi tényezok hatassal lehetnek a termékre. Ez a termék fembd| késziilt. Amikor a fehér
fém pl. karositas miatt lathatova valik, sziikszéges lesz, hogy pl. egy rozsda elleni lakkal kezelje a
terméket.

(FI) Sadolosuhteet voivat vaikuttaa tamdn artikkelin. Tima tuote on metallia. Jos nékyviin tulee paljas
metalli, esim. vahingoittumisen seurauksena, pitdd tuote kasitella hapettumisen estamiseksi
ruosteentorjuntalakalla.

(GR) O katpdg pTTOpel Vo €TTLPpe&TeL TO TIPOIOV. AUTO TO TIPOIOV EXEL KATROKELROTEL KTIO
PETOANO. Ze TTEPITITWON PBOPEG TOL HETRANOU TUVIOTKTAL N TIEPLTTOINGN GUTOV ME évax Bepvikt
KATGAANAO YLO OKOLPLA.

(LAT) Laika apstakli var ietekmét izstradajumu. Izstradajums ir izgatavots no metala. Ja metalam ir
Jjebkada veida bojajumi, lai izvairitos no oksidacijas, bojata vieta ir jaapstrada ar laku, kas novérs
risas veido$anos.

(LTU) $j gaminj gali paveikti oro salygos. Sis gaminys pagamintas i§ metalo. Jei dél paZeidimy
pasimato metalas, gaminj batina iStepti antikoroziniu tepalu, kad metalas nesioksiduoty.

(SLO) Vremenski pogoji lahko negativno vplivajo na ta izdelek. Ta izdelek je izdelan iz kovine. Ce je
kovina izpostavljena, npr. zaradi poskodbe, morate izdelek premazati s premazom proti rjavenju,
da preprecite oksidacijo.

(EST) limastikutingimused voivad tootele moju avaldada. See toode on valmistatud metallist. Kui
metalli aluskiht tuleb nt kahjustuse tottu ndhtavale, peab toodet to6tlema roostet térjuva lakiga, et
véltida roostetamist.

(HR) Vremenski uvjeti mogu utjecati na ovaj proizvod. Ovaj proizvod je napravljen od metala . Ako
se metal vidljivo osteti mora se zastititi sa lakom ili bojom protiv hrdanja.

(UA) MorozHi yMOBM MOXYTb BMAMBATY Ha Lieit NPOAYKT. Lielt npoaykT 3pobieHo 3 MeTany - Konu
6inuin MeTan cTae MOMITHWUM, WO6 YCyHyTU NosABY ipxi, BU MycuTe 06pobutu ioro nakom abo
capboto npoTu ipxi.

(RO) Conditiile meteorologice pot sd influenteze acest articol. Acest articol este confectionat din
metal. Daca metalul este vizibil (de exemplu din cauza deteriorarilor) acesta trebuie acoperit cu lac
sau vopsea anti-rugina.

(BG) MeTepeonormyHuTe ycnoBmua Morar Aa NoBAUAAT HA TO3U apTUKYA. TO3M apTUKy/ e HanpaseH oT
MeTasl. B ciyyaid, Ha yronsaHe Ha MeTas, MPUYMHEHO OT KaKBaTO 1 Aa e MOBPeAa, NPenopbunTeNHO
e la TpeTupare apTMKyna C NaK 3a NpemMaxBaHe Ha C PbkAa.

(SK) Vplivy pocasia mdzu tento vyrobok ovplyvnit. Tento vyrobok je vyrobeny z kovu. O3etrite
vyrobok lakom proti hrdzi, akondhle za¢ne byt svetly kov viditelny (napr. poskodenim). Tak
zabranite hrdzaveniu.




